Petrus brev till Kristina

Den kiraste systern Kristina, 6vermattan vird att dlskas i
Kristi innerliga kirlek, tilldnskar hennes broder, broder Petrus,
tillvixt i sann kirlek. Du mi veta, kiraste, att jag ar frisk till
kroppen men mycket medtagen till sinnet pa grund av de
mangahanda vedermédor, som jag utstitt pd resan. Ty fast
jag kom till var provins pa séndagen nist efter allhelgona-
dagen, si kunde jag icke fortsitta min fird hastigare in att jag
torst pa den helige Nikolai dag kom till Halmstad, som ér det
nordligaste konventet i Danmark och det, som ligger narmast
Sveriges rike. Hir i Danmark befinner jag mig dnnu sénda-
gen efter trettondedagen, eftersom jag inte kunnat fa nigon
reskamrat, och skriver nu detta brev till dig, oviss om nir jag
kan fi antrida firden till Sverige. Men hirifran och till mitt
ordenshus har jag, efter vad jag tror, lika lang vig som fran
Kéln till Paris, och vigen gir genom 6demarker, skogar och
bergsbygder. Aven detta bor du veta, att fastin det pi manga
ar ej varit sd kallt i Danmark som nu, har jag likvil inte haft
nagon pils pd hela vintern (utom tvi dagar vid allhelgonatid);
torst pa trettondedagen fick jag mig en pils tillskickad fran
mitt konvent. Jag skriver sa utforligt om detta, eftersom du s
6dmjukt bett mig ddrom. Men prisad vare Gud, som bevarat
mig frisk under dessa och manga andra faror. Om jag i allt
detta behagar Gud med nagonting, sa erbjuder jag det girna
at dig, for att du i gengild med dina béner mitte utverka
Guds forlitelse for mina férsummelser. Ty jag har sillan eller
aldrig varit i storre behov dirav, tror jag. Och framfor allt
beder jag for Guds skull, att du av Gud mitte utverka tala-
modets och saktmodets giva it mig.

Detta, kiraste, vare nog sagt om mina kroppsliga modor.

Vad mitt hjdrtas sorger angar, s ma du veta, att jag aldrig

i hela mitt liv, sd langt tillbaka jag kan minnas, kint mig sa
overgiven av Gud. Hav dirf6r medlidande med mig, ty jag
lider av en dubbel smirta: minnet av min svunna, tyvérr for-
lorade, lycka och tanken pa det nirvarande onda, som jag
tyvirr snarare ddragit mig sjilv dn det pilagts mig. Med be-
rittelsen hirom skulle jag kunna fylla sidor, forspilla mycken
tid och bereda dig, som vintar att fi lisa om angenidmare
ting, ledsnad; jag slutar dirfér och beder dig blott, att du
matte bedja ivrigt och innerligt till Gud, att han ma utplina
mina fel med en evig glomska. Ack, min édlskade, jag kan inte
i dag sasom tidigare, i mitt brev tala med dig om den dlskade;
jag har mera anledning att beklaga mig 6ver hans franvaro.
Kiraste, jag vet ej vad jag skall sdga, ty jag kdnner varken
brudgummen eller mig sjilv lingre. Ty da jag en géng var

i hans nérhet, dd hade mitt hjirta ljus till att utforska, min
mun férnéjelse att tala och min hand litthet att nedskriva, ty



varfor skulle jag annars ha sint dig sa langa och sa glada

brev? Men ack, ack, nu dr mitt hjirtas glidje férsvunnen,

min jubelsang har blivit till en klagovisa, kronan har fallit

frin mitt huvud, och dirfér ha mina 6gon blivit f6rmérkade.1
O du, som ir hogt dlskad av Gud och innerligt kir f6r mig,
jag skriver inte utan orsak detta till dig, ehuru jag inte formar
uppenbara dig orsaken till min bedrévelse. Du ma endast bedja
tor mig, ja bedja till Gud, att jag far se dig en gang till, innan
jag dor. Farvil, du dlskade i Herren! Hilsa alla mina vinner,
sarskilt flickorna Hilla, dina f6rildrar, kyrkoherdens syster

och alla de andra, och anbefall mig it deras béner! Annu en
gang farvil!

P.S. Detta brev har jag skickat pa den helige Vincentii dag.
Denna dag antridder jag ocksa frisk min resa till Sverige. Sedan
vi skildes, har jag tidigare skickat dig fyra brev fran olika

orter. Farvil! Mitte Guds nid alltid bevara dig!

Den helige Vincents dag torde vara 22 januari, och fredagen efter Kyndelsmiss (dé Petrus enligt
Mauritius anlinde vilbehallen till Skinninge) ir alltsd 8 februari. 15 dagars resa. Tar idag 3h och 7 min
enligt Eniro. 27 februari borjade han predika dir.



